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ICTOPUYHI TPAHCPOPMALIT TA PEKITAMHWUIA NOTEHLIAT

OUTAYOro PALIOMOBINEHHA BENTMKOBPUTAHII

Y cmammi po3ansgHymo emarnu CmaHO8/IeHHSI ma peKnaMHuli nomeHuian dumsiyo2o padioMOBIeHHS Yy
Benukobpumarii kpisb npuamy mpaHcgopmauii xaHpoeoao, memMamu4yHo20, 8udoeozo nidxody 0o cmeo-

peHHs padionpozpam 0519 MOIoOWIUX crlyxadie.

Knro4oei cnoea: dumsya padionpozpama, dumsda padiocmaHuis, Mmy3udHa padionpozgpama, padiokas-

Ka, padiooensd, padion’eca.

HaBiTb Takui 3BUYHUI COLianbHUA IHCTUTYT, SK
OuTaYe pafdioMOBMEHHSN, A0 LUbOro yacy cnpumuma-
€TbCA Pi3HMMM KpalHaMK $SIK BaroMuii OCBITHBLO-
nisHaBanbHUN IHCTPYMEHT. Tak, y AesKUX panoHax
Adbpukm Tinekn 3 1970-x pp. NOYMHAETLCH CTBO-
PEHHs cUCTeMU MOCTIMHOrO pafiomMoBneHHs. Ha
BiOMiHY Bif KkpaiH, Oe pagio 6opeTbcsi 3a nNpaBo
iCHyBaHHSA 3 iHWWUMK, Oinblw onepaTuBHumun 3MI,
TaM MNpoLeC CTAHOBIIEHHSI PadiOMOBIIEHHS LI He
3aBeplumBCA Ta nepebyBae nig BNIMBOM AepXKas,
WO HagawTb APYXHIO [ornoMory, 3okpema  3i
CTBOPEHHs anTsumx nepepad [21]. Cepen Takux
KpaiH BenukoOpuTaHis, Oe 3apomXKeHHs pagio-
nporpamMm Ansi MOnogLwmnx crnyxadis Bigbynocs e
Ha CBiTaHKy camoro )eHomeHa papfio. Y mexax
LiANbHOCTI MiXXHapogHMX OGnarofiiHMx npOEKTIB,
Ha anbTPYiCTUYHMX OCHOBAX Ta 3aBASKW CMOHCOP-
CbKil NigTPUMLI Ha MicuaX aHrnincbki daxisui me-
fdia nepepatoTb BMacHUK OOCBIO AecATKam i COT-
HAM ManbyTHiX daxiBuiB 3 pagio y BCbOMY CBITi,
0Ccob6nMBO B KpaiHax, L0 PO3BMBAOTLCA.

3apoouBlunCch Malke ofHoyacHo y 1920—
1930-x pp. y OinbLIOCTi KpaiH, AUTAYe pagiomMoB-
MNEeHHs po3BMBarocs, ogHakK, 3a PisHUMKU Hanpsama-
Mun. Tak, pagionporpamu gns MOMoALWKNX cryxadis
y MiBHiYHI AMepuui CTBOpOBanu 3a paxyHoK pek-
namopasuis. [lutaye pagioMoBneHHsA B KpaiHax 3
ToTaniTapHum pexumom mano (CPCP) i 36epirae
(Kvtan) nponaraHOUCTCbKY (YHKLUiO. ICHyBaHHSA
ONTAYOro pafioMoBrneHHA B €Bponi 3abeanedy-
Barnocs (piHaHCyBaHHsAM GnarogiiHux coHaiB Ta
opradisauin, Tomy nporpamu GynvM MakcumanbHO
HabnwxeHi 4o noTpeb ANTUHN.

BaxnueBumun gnsa ocmmucneHHs dgeHomeHa pa-
OIOMOBIIEHHS € TEOPETUYHI PO3POBKN 3apybidkHUX
pocnigHukis, cepen sikux: K. beceppa [4], M. HOHr
[12], M. CriBeHc [2], I. KnanHwTonbep [14] Ta iH.
IcTopito pagio 3apybikHux KpaiH 4epe3 npuamy
peknamMHuX KoMyHikaui Buyas J1. KniokHep, 3a-
POOKEHHS padioMoBreHHs1 B HimeyunHi Binobpa-
xeHo B npausax A. bepHa-Metepa [3], K. Jocens
[9], T'. Kpyra [15]; Cnony4yeHux LUTaTtiB AMepuku —
M. bbomepa [5], Y. Bptoca [6], O. Noadpi [10], B.
CineepcrtanHa [17], A. Kna6o [13];

Y cBOI eHuuknoneaii 3 pagioMoBreHHs Micue
OUTAYOro pagdioMOBIEHHA AHIMii po3KpuB Aocrnia-
HUK megia K. Ctepninr. 3BepTaB yBary Ha Micue
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pagionporpam y XuTTi OUTUHU Ta BASIMB pPeKram-
HOI KOMYHiKaUii Ha ii po3BUTOK B MeXax [ocCri-
DKeHHsA 3 icTopii pagiomoBneHHs 1931-1972 pp.
B. Tepace [20]. BuByaB icTOpit0 AUTAYMX €NeKT-
poHHuX megia [M. XenyHr [11]. Ponb HancTtapwoi
pagionporpamu kpaiHn “‘Outaua rogmHa” y dop-
MyBaHHI KynbTypu CryxXaHHA pagionporpam fiTb-
Mu BenukobputaHii aHanisyBanu M. Beomep [5],
K. Tennop [19]. Y. bptoc posrnagaB uen npoekT
AK OOBIOHMK HOHUX CnyxadiB y CBITi apXiTekTypw,
GIOPUCTUKIN, NOLOPOXKEN, KHUT TOLLO [6].

Mema cmammi nondrae B po3rnagi etanis
CTaHOBJIEHHS Ta PEKNaMHOro noTeHujiany AnTa4o-
ro pagiomoBreHHs1 y BenuvkobputaHii kpisb npwu-
3My TpaHcopmaLii KaHpPOBOro, TeMAaTU4HOrO,
BMOOBOIoO Nigxogy OO CTBOPEHHS pagionporpam
O MOMOALIMX CyXadiB.

Cuctema pagiomoBneHHst BennkobpuTaHii Tic-
HO noB’dA3aHa 3 AisanbHicTio kopnopadii BBC, Ha
6asi Kol CTBOPEHO pafionoCTaHOBKM, WO € nony-
NAPHUMK 1 Joci [7]. ICTOpUKM QUTSY0ro pagioMo-
BNeHHs, 3okpema M. bbomep, K. Teinnop, Hasu-
BalOTb HauncTapwotw y BenukobputaHii nporpamy
“Children’s Hour” (“Ontya roguHa”), nepLummn Bu-
nyck siKkoi BUALWOB B edpip y rpyaHi 1922 p. Piwen-
HA NPO 3aKkpuUTTs NpoekTy B 1964 p. ctano cnpas-
XHbOK Tparegieo Ans MiNbAOHIB  NPUXUITbHA-
kiB [5; 18; 19]. lNporpamy cTtBOptoBanu y dopmi
pafion’ec i ApamaTuyHUX pajiocepianis 3 eneme-
HTamn iHTepB’to Ta Gecian. JocnigHuk Y. bptoc
3ragye, wo B 1953 p. B edhip BUALLINO oapa3y Ae-
Kiflbka NOCTAaHOBOK i3 XXUTTSA KOPOMiBCbKOT POAVHN,
sokpema “The Queens of England” (“Koponesa
Anrnii”), “In Honour of the Queen” (“Ha yecTb ko-
ponesn”), HanucaHux b. JloHrcoennom [6, c. 35—
75]. IHwwu gocnigHuk B. Tepace posnosigae npo
pagionporpamu y dopmarTi cepianis, Hannonyns-
pHiwMMK ceped skux Bynm “Jennings at School”
(“OxkeHHiHre  y wkoni”’), “Norman and Henry
Bones” (“HopmaH i MeHpi BoHcu”) [21, c. 94—120].
Hesiki 3 HMX Byno ekpaHizoBaHO, 3okpema, (inbm
3a O[HOWMEeHHoW pagionporpamoto “Toytown”
(“MicTo irpawok”), skun y 1950 p. BUMLLIOB Ha Te-
nebaveHHi [8].

LlikaBum 6yB cnoci6 nporpamyBaHHs “Chil-
dren’s Hour” (“Outayoi rognHn”). Tak, 3 1955 p. B
edip nporpamy LWOOHA BUXOAWNW BiONOBIAHI i
6noku. LWonoHeginka, cnepwy B edipi MoxHa 6y-
No No4yTu pagion’ecu Ans MOMoaLmMx Crnyxadis,
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nicnsa uboro Angd ctapwux gitnaxis cTBoptoBanumcs
KiHO-i TeaTpanbHi ornsau, 6ecign NMpo My3uky i
cnopT, woeiBTopka “Children’s Hour” nounHanacs
3 pyOpuKM ona mMonoawmx crnyxadie, y gpyrini yac-
TWHI NporpamMm LWOTWMXHSA NPOTAroM Micaus B edip
BMXOAMMM LOMICAYHI nporpamu “Toytown” (“MicTo
irpawok”), “Nature Parliament” (“Ipupoga snagn”),
“Children’s Newsreel” (“Outsadi KIHOXPOHIKN”) Ta KOH-
KypCH, B SIKUX BCi OXOdi MOrnu B34TU yyacTb. Lloce-
peon TpaHcMoBanuca pagion’ecn, a WOMSATHALI B
eqoipi gpamaTunyHi pagiocepianv gns giten. Y yet-
BEp Cryxayam 3a4uTyBanu YpUBKMA 3 KIACUYHUX
TBOPIB Ta Cy4acHOi nitepaTtypu B Mexax pyopuku
“For Your bookshelf” (“0nsi TBOEI KHUXKOBOI MO-
nui”). Y cyboTy cnyxadiB 3Hanomunu 3 HeBigo-
MUMW CTOPIHKaMU XWUTTA CTONWLi Ta perioHiB. Y
Mexax LomicadyHux pybpuk “Cowleaze Farm”
(“KopoBHa chepma”), “Saturday Adventure” (“Cy-
6oTHsA Ekckypcia”) (JlongoH), “Clara chuff ” (“Kna-
pa rpybisn”) (3axig), “ The first attempts” (“Mepuui
cnpobu”) (JToHaoH) i “ want to be...” (“A xouy 6y-
T1”) (JloHgoH). HeginbHa nporpama 6yna GinbLu
CMOKINHOI, a aBTopu nepegbayanu, WO BcsA po-
OvHa Moxe i mocnyxatu, cuasym 6ing npunvada. Y
Len aeHb MOoXHa nodyTy GibniorpadivHi mecw, icto-
pu4Hi gpamu, onoeigaHHA P. KinnaHra, nosTopu py-
OpuK, aki BUxogunu B edpip NpoTsArom TkHs. Pa3 Ha
Micsaup TpaHcroBanaca cnyxba 3 “Cathedral Pil-
grimage” (“Cobopy MNanomHmurea”) [7].

AmepukaHcbkmin ictopuk megia K. CtepniHr y
CBOIX AocCnigXeHHAX 3ragye, wo i3 ciuHa 1950 p.
0o 1982 p. wopaHsa o 13:45 B edpipi mepexi pagio-
ctaHuin BBC Buxoguna 15-xBunvMHHa nporpama
“Listen with Mother” (“Cnyxan 3 mamoro”). 3a ¢o-
pmaToM US nepefaya Cxoxa Ha Ti, Wwo nobyTyoTb
B edipi YKpaiHCbKUX pafiocTaHLin, Oe BUKOPUCTO-
BYIOTb OMOBIAAHHA, PO3NOBIAi, MY3WYHI KOMMNO3K-
uii. Mporpama 6yna agpecoBaHa AiTam Ao 5 pokis
Ta iXxHiM MaTepsM, SKux nepeq pagionpunmadamm
WwoaHa 3bupanocsa noHag MinbnoH. 3rogom BoHa
Oyna nepesefeHa Ha papgioctaHuito “BBC Home”
(nisHiwe nepenmeHoBaHy Ha “BBC Radio 47)
[18, c. 736—-750]. OagHak, Ha BigMIiHY Bifg YKpaiHCb-
KOro gocsiay, e 3 nosisoto TenebaveHHs 3 edipy
3HUKanNW UikaBi nporpamu, Len npoekT TpaHcdo-
pmyBaBcsa y “Watch With Mother” (“OuBncs 3 ma-
MOI0”), @ MOoro nokas nepeHeceHo Ha TenebadyeH-
HS, Oe BiH BMxoamB B edpip ax go 1982 p. B icTopii
YKPaiHCbKOro pafioMOBIIEHHSA MOAIOHMX npukna-
niB obmanb. Cepep iHWMX NONyNAPHUX pagionpo-
rpam — “The Clither Kid” (“Mantok Knichop”), ae
FOMNOBHWUI FepON HECMNYXHSAHUIA LUKOMNAP, SKMA Mo-
CTINHO noTpannse B xanenu, 3 sKux nomy aono-
maranu sunnyTtyBanucs 6ateko [Mitep CiHknep,
mama [Matpuuis bepk Ta ctapwa cectpa Cblo3eH.
B edip BcTvrno suntn nuwe 17 Bunyckis pagio-
cepiany [1, c. 33].

Lle ogHieto anta4yoro pagionporpamoro ctana
“Children“s Favourites” (“¥YniobneHa gutadya”’). 3
1954 p. NpoTAroM AEKiNbKOX MOKOJiHb LS pagio-
nporpama wocy6oTtu 3bupana 6ins pagionpuima-
yiB gitnaxis 3Bigycinb. KoxeH BMNyck noynHaBscs
TpaguuinHum BucrnosoM “BiTato giten B ycbomy
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cBiTi!”. HeamiHHMA Begyumii pagionporpamu nep-
coHax [aabko Mak, y poni aKoro BUCTynaB akTop,
npeacTaBHMK KrnacuyHoi wkonun Begyumx BBC
. Makkanow. KoxeH BuMyck nporpamm €BnsB
cobo0 HeBenuKy BUCTaBY, sIKy CTBOptoBana cre-
UianbHa Tpyna aktopis. Y 1960-x pp. giten uika-
BWIM CyYacHi po3Baru  po3nosigi B Ayci npurog-
HULbKMX onoBigaHb, HaTomicTb Oaabko Mak npo-
JOBXyBaB po3nosigatu icTopii Npo BegMeaukis,
Yyepes WO BTpayaB MONYMSPHICTb y cnyxauis, WO
nNpu3Beno 4o 3akpuTTsa nporpamun B 1967 p. [8].

Y 1950-x pp. y BenukobpuTaHii koHcTaTyBanw,
Lo nosiBa TenebayeHHA HeraTMBHO BMIMHyNa Ha
pagio, npuyomy Oinblie, HiX Ha Oyab-aky cdepy
rpomagcekoro »xutTa [11]. OgHak Togi Wwe KoxHa
TpeTa guTUHA roBopuna, Lo 3a XoaHUx o6cTaBuH
He 3MOXe BIAMOBUTUCS Bif MPOCIYXOBYBaHHA
pagfio, OCKiflbK BOHO MOBHICTIO 3a40BOSMBHANO SK
iHdbopMaLiiHi, Tak | po3BaxanbHi Ta ni3HaBarbHi
notpebu. | ue BCce npu ToMy, WO HaBiTb HaMNpo-
deciviHila pagioBucTaBa He Morfna KOHKypyBaTu 3
TEeneBi3inHUMK irpamMu, CNOPTUBHUMUM TPaHCNSALi-
AMU, MY3UYHUMKU KOHUepTamu Towo [11]. Mpose-
OeHi B TOW nepiog OOChiAKEHHS OoBenu, o 3i
30inbleHHAM Biky Bce bOinblue fiten BigaawTb
nepesary came pafio, a HayKkoBUi MOACHHOBanu
uen dakT 3Ha4yHMM MoTeHUianom pagio B couiani-
3auii nigniTkis. Y 1970-x pp. BUXOBaHHS MONITUY-
HOI CBiQOMOCTI B MigPOCTalO4Oro MOKOMiHHS BBa-
Xanu HeBif'€MHOK CKNagoBOK PadiOMOBIIEHHS.
1980-T1i pp. npovwnu nig 3Hakom ¢OPMYyBaHHSA
ocobucTocTi aUTMHU B cycninbceTBi. lMapanensHo B
1980-1990-x pp. BigbYNocs NepeoCMUCIIEHHST GOYHK-
L padioMOBIEHHS, sike BiATENEp BBaXkanun 3acobom
npocnyxoByBaHHA My3uku [11]. 3pewToto, 4o no-
OiOHOro BMCHOBKY Ainwwinm n B YkpaiHi, ge B 1990-
X pp. po3snoyaBcsl OypxnvBWUiA PO3BMTOK MpuBaT-
HUX MY3UYHUX pagioCcTaHLin.

HenepeciyHoto ocobucTicTio B cy4acHoMmy 6pu-
TaHCbKOMY pafioMOBMEHHI € heHOMEH 3BUYaHOI
aiBunHkn [ewnsi BoTkiH3, gka y 2010 p. 3aBadaku
e(eKTMBHIN BIpYCHI peknamHin kamnaHii B8 Me-
pexi ctana HamonoALwow npodecinHow pagio-
Beay4oto B KpaiHi (y 2010 p. in BunosHunocs 8 po-
kiB). [lersi ctana aBTOpOM Ta BeAy4Ol OUTSYOI
pagionporpamu “Crazy Daizy’s Lazy Saturday”
(“Nepava cyboTta GoxesinbHOI [densi’), gka BUXO-
anTb B edbip Ha micueBin pagiocTtaHuii “Drystone
radio” (“Pagio [OpancTtoyHa”). Y nporpami giB4nHa
po3noBigae NPo NPOYMTaHi KHUKKW, NPO HOBUHU i3
XWUTTS 3ipOK LOY-Bi3HECY Ta CyCninibHOro XUTTS, SAKi
cTanucsa 3a TwkaeHb. Ak 3a3Havae cama AiBYnHKa,
in poBoauTbcA Garato yuMtaTh, abu noTiM UikaBo
pO3MnoBICTM NPO BCe, L0 TPanunoch Y KpaiHi, KpiMm
TOro, B eqipi nporpamu nyHae 6arato mysuku. 3a
CBOK CTapaHHiCTb Ta HEOPAWHapPHICTb BEAEHHS
pagionporpamu giByvHa Bigoma y BenumkobpuTtaii,
a nonynsipHi TenekaHanu NOCTINHO 3anpoLlyoTh 1T
CTBOPUTYM NOAIOHe WOy Ha TenebadeHHi [1, c. 43].

HarBigomiwa B KpaiHi Ta B yCbOMy CBITi pa-
niomepexa BBC cTtBoptoe npoekt “Learning
school radio” (“Pagiowkona”). Lle umkn ocBiTHIX
pagionporpam Anda fitern Bikom 5-16 pokis, LWO
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CYNMPOBOKYE LLKOMSAPIB Big No4aTKOBMX OO CTap-
wmnx knacie wkonu 3 1957 p. HaeuanbHi pagio-
nporpamm CTBOPHOIOTBCA 3a CMCTEMOIO LUKIMbHUX
npegmeTiB 3 MaTeMaTukn, reorpadii, My3uku, TaH-
LroBanbHOro mucteuTsa, pinonorii, gpamu, icto-
pii, CUCTEMM PaHHBOIO HaBYaHHA Towo. TpaHcns-
Lis pagionporpam BigOyBaeTbCs Ha pafiocTaHuil
“BBC Radio 4” (“4 kaHan pagio BBC”) Ta € y Binb-
HOMY OOCTyni Ha dhiLintHOMY canTi pagiocTaHuii [7].

OcTtaHHimMu pokamn pagioctaHuis “BBC Radio
7/4 Extra” (“BBC Pagio 7/4 gna ocobnueux”’) ye-
pe3 hiHaHCOBY HepeHTabernbHICTb 3meHwnna ob-
car autayoro moeneHHsa 3 1400 go 350 roguH Ha
pik. KepiBHULTBO pafiocTaHLii MOSICHIE Uue TuUM,
Wwo, 3a pesynbTaTtamu AOCNIMKEHHS ayauTopil
ONTAYMX  pagionporpam, cepegHii BiK cnyxada
ctaHoBMB 48 pokiB, TOOTO ntogn npoaoBXYHTb
crnyxatu pagionporpamu, MpUXUIIbHUKAMU  SIKUX
Oynv B OUTMHCTBI, a camnx AiTen yce pigwle 3aui-
kaBnoe pagio. B YkpaiHi noaibHe gocnigkeHHs He
Oyno npoBefeHo, oAHaK BBaXXaemo, Lo ayanTopi-
€0 0bnacHMX OepXxaBHUX padiokoMmaHii, a Bia-
MoBigHO, i criyxayamu OinbLIOCTi ANTAYMX pagio-
nporpamMm Takox € gopocni nogun. B edipi x 6pu-
TaHcbKoi pepakuii BBC 3 meToto 36epexeHHst ay-
OUTOpIT Ta 3anyyeHHst 4O MPOCIyXOBYBaHHS OiTen
CTapLUoro BiKy OuTaui pagionporpamu 3amMiHEHO
Ha ciMenHi. Ak Hacnigok, i3 2 roanH Ao 15 xBUNUH
CKOPOYEHO XPOHOMETpPaX HaMpewmTUHroBILWOi Npo-
rpamn “CBeebies” (“Cibibic”), sika BigTenep TpaHc-
MNETBCS BUKITKOYHO B IHTepHeTI [16].

LLle oaHa pagiocTtaHuis “RTE Junior” (“PTE ans
mMonoawux’) — nepwa avtaya pagioctaHuia B Ip-
naHigji, B edpipi sIKOi MOXXHa NoyyTy Barato My3uKu,
OnoBigaHb, BIipLWIB Ta pi3HOMaHITHMX nporpam. Pe-
KNamHWIA CEerMeHT pafiocTaHLii He pO3BMBAETLCS.

Ha Tni cknagHoro npouecy po3BUTKY OUTSYOro
pafioMOBEHHSA B KpaiHi CTBOPEHO AeKinbka pagio-
CTaHuin gna monogwoi ayauTopii. Cepeq HuX “Fun
Kids” (“Beceni giTkn”) gna giten sikom Big 10 pokis.
Mepwa nporpama Buvwna B edip 1 TpaBHA
2005 p. Cepea nporpam pagioctaHuii “This Week’s
Stories” (“Llen TwkgeHb B icTopii”), “Friday Night
Party” (“B Hi4 Ha Heginto”), “The Treehouse” (“by-
AnHo4Yok Ha gepesi”’), “Round at Matt's” (“Haekono
MeTta”), “The Club with Luke” (“Kny6 3 Jltokom”),
“The Junior Club” (“Kny6 gns Hammonogwmx”),
“Animal Hour” (“foguHa TtBapuH”), “Giggle” (“Xu-
XukaHHs"), “Breakfast” (“CHigaHoK”).

IHW1n npoekT “Takeover Radio” (“MornuHatove
pagio”) moBuTb Ha YactoTi 103,2 FM Ha Benuko-
OpuTaHito 3 micta Jlectep. PagiocTaHuis npautoe
BMKIIIOYHO 3a paxyHOK OnarofiiHux noxepTtBy-
BaHb i cnevianiayeTbcsl Ha nigrotosui pobotn ans
pagio Ta TenebayeHHs giten (Bikom 8-16 pokis).
Yneplie cnyxadi Manu MOXNuUBICTb NOYyTU pajio-
ctaHuito B edpipi B 1996 p., Ta NOBHOLUiHHY niLeH-
3il0 Ha MOBMEHHA BOHa OTpuMMana TifbkM B
2000 p. B edpip BuxoguTb Uinuin pag My3uyHKX,
CMOPTMBHKX, PO3BaXalbHWX MpPOrpaMm BMAACHOIO
BUpoOHuUTBa. [lpn papgiocTtaHuii MocCTinHO Aie
OCBITHIN LeHTP, Ha 6asi akoro opraHisoByoTb 10-
TWXKHEBI KypCW MEpPBUMHHOI MiArOTOBKM  AiTen
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8-14 pokie ans poboTtn B edbipi. 3a uen yac aitm

OCBOKTb NOBHUI LMKIT poboTn pagiocTaHuii: Big

CTBOPEHHS pagionporpamy oo BUNycky ii B edip.

Kpim TOro, Ha 6asi iHWKNX HaBYanbHUX 3aknagis 3a

BGaaHHA JiTel TakoX MOXYyTb BRalTOBYyBaTUCSH

noAibHi kypem [1, c. 34-38].

BucHoeku. be3 cywmHiBy, outsade pagiomMoB-
neHHs y BenwukobputaHii aBnsie coboto [ocuTb
PO3BMHYTY CUCTEMY W HaBiTb He3Baxawuyu Ha
CKOPOYEHHS 0BCAry MOBMEHHS 34aTHe 3a40BOJlb-
HUTK NOTPebu MOoMoAwWKMX CriyxadiB y creujianiso-
BaHOMY PafiOKOHTEHTI Ta pO3rnsgaeTbCs pekna-
MoAaBLEeM SK MOTEHUinHe mKepero po3MilLeHHs
NnoTeHUinHOI peknamn. [Outsui  pagionporpamu,
pagiocTtaHuii Ta uini nopTtanu, CTBOPEHi HUMMU,
NEPEKOHITMBO AEMOHCTPYIOTh, WO peknaMHa yH-
KUig pagioMOBMNEHHSA TPaAHCHOPMYETLCSH i3 YacoMm,
BiQMNOBIAAOYM Ha BUKIMKM CYYaCHOCTI Ta OPIEHTY-
loYMCb Ha NOTPebu Ta cnoXxmBaLbKi iHTEPECH KOX-
HOrO HOBOTO MOKOSiHHS.

Hocein BenukobputaHii gonomarae 7 iHWNM
KpaiHamMm CTBOPIOBATW MOBHOLHHUA PaLiOKOHTEHT
ONS HaWMEeHWMX cryxadiB, TOMy B MnoAanbLlumX
po3pobkax gouinsH1M byae po3rnsHyTM CTaH pos-
BUTKY OUTAYOro pagioOMOBMEHHsI B KpaiHax, Lo
pO3BMBAaKOTLCS, A€ CUCTEeMa PafiOMOBIIEHHS Me-
pebyBae Ha etani ¢dopmyBaHHs. CuTyauia Tam
yCKNagHIeTbC abo ToTanbHUM 3yBOXIHHAM Ta
HU3bKOIO KyMiBEMNbHOK CMNPOMOXHICTIO (Y AesKux
KpaiHax Adpukn pagioMoBneHHs 3’aBUNOCS nuile
B 1970-x pp.), abo TSHKKMM BIACbKOBMM CTaHOBM-
wem (kpaiHm apabcbkoro cBiTy). [OPEYHO TaKOX
3ocepeanTy yBary Ha AinNbHOCTI MiKHapogHol
opraHizauii FOHICE®, saka Ha 6naroginHux 3aca-
Oax BXVBae psig 3axodiB 3 PO3BUTKY OUTSAYOro
pagiomoBrieHHs. Cepen HamBigomiwmx — “The
International Children’s Day of Broadcasting”
(MiXHapoaHWA OeHb AUTSIMOrO MOBIIEHHS), SIKUMA
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MpuHa T. C. UcTopuyeckue TpaHcopmauum u peknamMmHbii NOTeHUMan AeTCKOro pagvMoBeLlaHus
Benuko6putaHum

B cmambe paccmMompeHbl smaribl CmaHoB/1eHUs U PeKaMHbIl nomeHyuan 0emckozo paduoseujaHusl 8
BenukobpumaHuu 4epes3 npusmy mpaHcghopmMayuu XaHpo80o20, memMamu4yeckoz20o, 8udo8o20 rnodxoda K
cos0aHuro paduornipoepamm Orsi Mnadwux crywamened.

Knrodyeenle cnoea: demckasi paduoripoepamma, Oemckas paduocmaHyusi, My3biKkasbHa paduornpo-
epamma, paduockaska, paduoobsop, paduorbeca.

Hirina T. Historical Transformation and the Advertising Potential of Child Broadcasting UK

In the article the stages of formation and the current state of children’s broadcasting in the UK. This is done
through the study of genre, theme, specific approach to the creation of radio programs for younger students.

In majority of countries children’s radio broadcasting appeared almost simultaneously in 1920-1930s, but
it followed different paths in the process of its establishing and development. Thus, in Europe children’s
broadcasting was financially supported and maintained by charity funds and organizations, which provided
for the programs to meet children’s needs as close as possible. Children’s radio broadcasting has been
poorly represented in totalitarian countries (like the USSR) and keeps having ideological function (present-
day China). Censorship and total control over the form and content of children’s radio programs can still be
observed in China, where cutting edge technologies co-exist side by side with communistic values of pio-
neers. In North American countries children’s radio programs were created at the expense of advertisers.
Since 1930 the majority of successful children’s radio programs have been sponsored by companies that
treated children as a link between parents and corporations.

Leveling of geographical boundaries for broadcasting requires critical understanding of the global broad-
casting practice in terms of younger audience. That is why the paper offers an insight into the evolution of
children’s broadcasting against the background of social and political developments of the time. The article
identifies the regularities in the development of children’s broadcasting and their correlation with the state
political influence or advertisers’ financial support. It also makes a projection on the contemporary stage of
children’s broadcasting development in different countries, which helps us understand the place in the global
communication process that Ukraine occupies as a country whose potential in children’s broadcasting is not
fully explored. Thus, we think that the best way to develop the national children’s broadcasting system is to
establish full-cycle specialized children’s radio stations. Increased interest among researchers proves that it
is time to embrace the full range of processes that are taking place in the system of children’s broadcasting.

Key words: children’s radio program, children’s radio station, music radio program, radiotale radioreview,
radiopiece.
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